
Statutenänderung - Modification des Statuts - Modifica degli Statuti - (27.03.2026) 

 

Deutsch 

Aufgrund eines anlässlich der Generalversammlung vom 27. März 2026 genehmigten 
Beschlusses wird Art. 9 der Statuten wie folgt geändert: 

Bisheriger Wortlaut (deutsche Referenzfassung): 

Im Vorstand sind folgende Ressorts zwingend vertreten:  

• Präsidium.  
• Vizepräsidium. 
• Kassierer*in.  
• Aktuar*in.  

Die Ämter des Präsidiums und des Vizepräsidiums werden möglichst von Personen 
unterschiedlichen Geschlechts besetzt.  

Ämterkumulation ist mit Ausnahme des Präsidiums mit dem Vizepräsidium möglich. 

 

Neufassung des Textes : 

Der Vorstand konstituiert sich selbst. Im Vorstand sind folgende Ressorts zwingend vertreten:  

• Kassierer*in und Aktuar*in.  

Die Ämter des Präsidiums und des Vizepräsidiums sind möglich, aber nicht zwingend.  

Ämterkumulation ist mit Ausnahme des Präsidiums mit dem Vizepräsidium möglich.  

Im Falle einer Vakanz des Präsidiums und/oder Vizepräsidiums übernimmt der Vorstand die 
Aufgaben der beiden Ämter: der Verein wird kollegial geführt. 

 

Français 

En vertu d’une décision approuvée lors de l’assemblée générale du 27 mars 2026, l’art. 9 des 
statuts est modifié comme suit : 

Ancien texte : 

Le comité est impérativement composé :  

• de la présidence  
• d’une vice-présidence  
• d’un trésorier  
• par un secrétaire.  

Les postes de président et de vice-président sont occupés, dans la mesure du possible, par des 
personnes de sexe diYérent.  

Le cumul des fonctions est possible, à l’exception de ceux de président et de vice-président.  



Le comité se constitue lui-même, à l’exception des fonctions de présidence et de vice-
présidence. La présidence et la vice-présidence sont nommées par l’assemblée des membres. 

 

Nouvelle formulation du texte : 

Le comité se constitue lui-même. Les postes suivants doivent obligatoirement être représentés 
au sein du comité :  

• trésorier·ère et secrétaire.  

Les fonctions de président·e et de vice-président·e sont possibles, mais non obligatoires.  

Le cumul de mandats est possible, à l'exception de la présidence avec la vice-présidence.  

En cas de vacance, de la présidence et/ou de la vice-présidence, le comité assume les tâches 
des deux fonctions : l'association est alors dirigée de manière collégiale. 

 

Italiano 

In virtù di una decisione approvata in occasione dell’assemblea generale del 27 marzo 2026, 
l’art. 9 degli statuti è modificato come segue: 

Testo precedente : 

Il comitato è composto imperativamente:  

• Dalla presidenza  
• Da una vice presidenza  
• Da un cassiere  
• Da un segretario  

Le cariche di presidenza e vice presidenza sono occupate, nel limite del possibile, da persone di 
sesso diYerente.  

Il cumulo di cariche è possibile, tranne per quelle di presidenza e vice presidenza.  

Il comitato si costituisce da sé, tranne per le cariche di presidenza e vice presidenza. La 
presidenza e la vice presidenza sono nominate dall’Assemblea dei soci. 

 

Nuova formulazione del testo : 

Il comitato si costituisce autonomamente. Nel comitato devono essere obbligatoriamente 
rappresentate le seguenti funzioni:  

• cassiere/a e segretario/a.  

Le cariche di presidente e vicepresidente sono possibili, ma non obbligatorie.  

Il cumulo di cariche è possibile, ad eccezione della presidenza con la vicepresidenza.  

In caso di vacanza della presidenza e/o della vicepresidenza, il comitato assume i compiti di 
entrambe le cariche: l'associazione è allora guidata in modo collegiale. 


